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Zum Buch

Am 10. Mai 1996 sterben funf Menschen in der Gipfelregion des Mount
Everest, der »Todeszone«, wo nur sehr gut akklimatisierte und trainierte
Bergsteiger ohne Sauerstoff Uberleben kénnen. Zwei kommerzielle Ex-
peditionen, gefiihrt von den erfahrenen Profi-Bergsteigern Scott Fischer
und Rob Hall, versuchten an diesem Tag, den Gipfel des hochsten Berges
der Erde zu erklimmen. Mangelndes Training und fehlende Bergerfah-
rung der zahlenden Teilnehmer sowie schlechte Planung durch die Ver-
anstalter fuhrten zu erheblichen Zeitverzégerungen, und als am Nach-
mittag ein unerwarteter Schneesturm aufzog, fanden die meisten
Teilnehmer den Ruckweg ins rettende Hohenlager nicht mehr. In 8000
Metern Hohe mussten sie die Nacht ungeschiitzt und ohne Sauerstoff im
Freien verbringen.

Der Russe Anatoli Boukreev, einer der erfahrensten Hohenbergsteiger
der Welt, war erster Bergfuhrer in Scott Fischers Expedition. Zusammen
mit seinem Ko-Autor, dem amerikanischen Journalisten G. Weston
DeWalt, beschreibt Boukreev die gesamte Tour. Wéhrend knapp unter-
halb des Gipfels in dieser Nacht zwei Bergfuhrer und zwei Teilnehmer
starben, brachte Anatoli Boukreev ganz allein drei hilflose Bergsteiger zu
den sicheren Zelten. Am néchsten Morgen brach er noch einmal auf, um
Scott Fischer zu holen, der am Tag zuvor erschépft zusammengebrochen
war. Doch diese dramatische Rettungsaktion blieb erfolglos, Scott Fischer
war bereits tot.

In Boukreevs Bericht werden auch Tonbandaufzeichnungen verarbeitet,
in denen einige der beteiligten Bergsteiger funf Tage nach der Tragodie
ihre frischen Erinnerungen festhielten. Dabei entsteht das Bild eines
Mannes, der unter anderen Umstanden wohl als Held gefeiert worden
ware.

»... eine Besteigung des Mount Everest ist an sich ein irrationaler Akt:
ein Triumph der Begierde Uber die Vernunft.«
Jon Krakauer

Zum Autor

Der 38jahrige russische Profi-Bergsteiger und Bergfuhrer Anatoli
Boukreev hat elf der vierzehn Achttausender der Welt ohne Sauerstoff-
gerat bestiegen und stand insgesamt viermal auf dem Gipfel des Mount
Everest. Fur seine Rettungsaktionen am 10. Mai 1996 erhielt er vom
amerikanischen Alpine Club den David-Sowles-Preis. Im Dezember
1997 wurde er wahrend der Besteigung des Annapurna (8091 Meter) von
einer Lawine getotet.
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Da Bergsteigen heutzutage nicht nur ein allgemeines Ver-
gnugen, sondern ein Geschéft ist, kann es nicht ausblei-
ben, daf3 alpinistische Entscheidungen — Zielsetzungen so-
wie taktische Entscheidungen wahrend einer Tour — in
zunehmendem Mal zugleich geschéftliche Entscheidun-
gen sind. Einen Vorteil hat die Sache, da nun auch Berg-
steiger — wie schon Skildufer und Segler vor ihnen — ihren
Lebensunterhalt mit ihrem Hobby bestreiten kdnnen. Die
Kehrseite der Medaille sind die Massen in den Felswéan-
den, die Einschrankungen, denen Bergsteiger sich immer
haufiger gegentibersehen, und heute und immerdar der
»Zirkus« im Everest-Basislager.

CHRISTIAN BECKWITH
Im Vorwort zum AMERICAN ALPINE JOURNAL 1997

Der Berg spielt nicht. Er verharrt in Unbeweglichkeit.
BRUCE BARCOTT

»Cliffhangers,
HARPER’S MAGAZINE, AUGUST 1996
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Vorwort des Autors

Funf Tage nach der Everest-Katastrophe vom 10. Mai
1996 setzten sich neun Bergsteiger im Mountain-Mad-
ness-Basislager zusammen und hielten ihre Gedanken
und Erinnerungen auf Band fest. Viele Einzelheiten und
einige Zitate in diesem Buch sind diesen Aufnahmen ent-
nommen. Anatoli Boukreev, selbst Teilnehmer an dieser
»Mandverkritik«, benutzt sie als Quelle und méchte den
anderen fur ihre der Wahrheits- und Selbstfindung die-
nenden Bemiuhungen danken, die wichtige Beitrdge zur
historisch korrekten Berichterstattung darstellen. Zitate,
die aus diesen Tonbandaufnahmen stammen, wurden in
kursiver Schrift gesetzt.



Prolog

In alten buddhistischen Schriften wird der Himalaja
»Schneespeicher« genannt, und dieser Speicher wurde
1996 immer wieder durch ungewohnlich ergiebige
Schneefalle aufgefillt.

Am friihen Abend des 10. Mai 1996 tobte in den Hoch-
regionen des Mount Everest Uber zehn Stunden lang ein
ungewohnlich heftiger Schneesturm. Dreiundzwanzig
Ménner und Frauen, Bergsteiger, die an jenem Tag Uber
die Sudroute von Nepal aus aufgestiegen waren, schafften
es nicht, sich in die Sicherheit ihres Hochlagers zu retten.
Praktisch ohne Sicht, einem Sturm in Hurrikanstérke aus-
gesetzt, der einen Laster hatte umkippen kdnnen, kdmpfte
die Gruppe um ihr Leben.

Sie waren in der Todeszone gefangen, in jener Hohen-
lage Uiber 8000 Meter, in der tiefe Temperaturen und Sau-
erstoffmangel rasch zum Tod fuhren kénnen.

Wahrend die Bergsteiger ums Uberleben kampften,
konnten sie oft nur eine Armlange weit sehen. Stellenweise
gab es Seilsicherungen, an denen sie sich orientieren konn-
ten. Dann sanken die Druckanzeigen ihrer Sauerstofffla-
schen auf Null, und wirres Denken, Symptom der Héhen-
krankheit, lieR keine rationalen Uberlegungen mehr zu.
Anzeichen von Erfrierungen machten sich bemerkbar, die
spatere Amputationen nicht nur denkbar, sondern wahr-
scheinlich machten. Der Dunkelheit und dem heulenden
Sturm ausgeliefert, fing man zu feilschen an. Meine Finger
fur mein Leben? Meinetwegen. Aber lal mich leben.

Unterhalb der im Abstieg begriffenen Gruppe, im
Hochlager, zu dem sie sich hinunterk&mpften, focht ein
russischer Bergsteiger und Bergfuhrer seinen ganz per-
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sonlichen Kampf aus. Um andere Expeditionsteilnehmer
zu einem Rettungsversuch der im Sturm Verlorenen auf-
zurutteln, brullte, flehte und bettelte er sie an.

Anatoli Nikolajewitsch Boukreev fallte einen Ent-
schlul3, den einige spater als selbstmoérderisch bezeichnen
sollten. Er entschlof sich zu einem Rettungsversuch im
Alleingang, trotz des tobenden Schneesturms, fast volli-
ger Dunkelheit und eines Getdses, das einer der Bergstei-
ger mit »hundert tiber dem Kopf dahinbrausenden Guter-
waggons« verglich. Boukreevs Entschlul® fihrte zu »einer
der erstaunlichsten Rettungsaktionen in der Geschichte
des Bergsteigens«, wie der Kletterer und Autor Galen Ro-
well schrieb.

Zwei Wochen nach der Katastrophe am Mount Everest
flog Boukreev von Kathmandu in Nepal nach Denver, Co-
lorado, wo ihn Freunde abholten und ihn nach Santa Fe in
New Mexico brachten, damit er sich von seinen Strapazen
erholen konnte. Nach seiner Ankunft bat er mich zu ei-
nem Treffen, da ich einige Monate zuvor auf Ersuchen ei-
nes gemeinsamen Freundes eine Kamera gekauft und ver-
anlalit hatte, daR sie ins Everest-Basislager geschickt
wurde. Unsere erste Begegnung war fur den 28. Mai 1996
vereinbart.

Ich kannte Fotos von Boukreev aus der Zeit vor den Er-
eignissen am Mount Everest. Schlank, durchtrainiert, mit
einem selbstsicheren Lacheln, so stellte ich ihn mir vor.
Als ich ins Haus unseres gemeinsamen Freundes kam, er-
hob er sich zur BegriBung langsam aus einem Sessel. Sei-
ne Augen lagen tief in den Hohlen und blickten erschopft.
Die Nasenspitze und Teile seiner Lippen wiesen schwarze
Verkrustungen auf, abgestorbene Hautpartien, die von
schweren Erfrierungen herrihrten. Er war geistesabwe-
send, so als hatte er seinen Leib verlassen und beféande
sich an einem unzugénglichen Ort.

Etwas an ihm war mir von irgendwoher vertraut — die
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Hohlheit und Leere in den Augen, und als er vortrat und
mir die Hand gab, stieg die Erinnerung in mir auf: ein rus-
sischer Soldat in Mozambique, auf der Ladeflache eines
mit Planen abgedeckten Truppentransporters, eine AK-47
auf dem SchoR. Dieser Soldat hatte mich genauso angese-
hen; sein Blick warnte mich davor, ihn zu filmen. Es war
ein furchteinfl6Bender Moment gewesen, doch das wirk-
lich Erschreckende war nicht die Lassigkeit, mit der er sei-
ne Waffe auf mich richtete, sondern die Leere in seinem
Gesicht.

Beim Essen unterhielten wir uns. Da meine Bemihun-
gen, mein Schulrussisch aufzuwéarmen, zu nichts fuhrten,
sprach Boukreev Englisch, flissig und verstandlich, aber
in einfachen Satzen. Er wollte Uber den Everest reden, er-
zahlte dabei jedoch nicht seine Geschichte, sondern stellte
laut Fragen Uber das Geschehen. Er wollte begreifen, was
er durchgemacht hatte.

Am néchsten Tag trafen wir uns zu weiteren Gespré-
chen und ebenso am Ubernéchsten. Unser gemeinsamer
Freund vertraute mir an, daf® Boukreev in der Nacht von
Traumen geplagt wurde, von beéngstigenden Traumen,
in denen er hilflosen Kletterern, die er nicht finden konn-
te, Sauerstoffnachschub bringen mufte. Von den Tréu-
men erzéhlte Boukreev mir nie, wohl aber von den Ereig-
nissen am Everest, wie er zum Berg gekommen war und
wie er ihn in den letzten Maitagen verlassen hatte. Seine
Schilderungen waren weder dramatisiert noch ausge-
schmickt. Eine Kanne Tee hatte bei ihm denselben retho-
rischen Stellenwert wie das Verirren im Schneesturm. Ich
lernte die Offenheit zu schatzen, mit der er meine Fragen
beantwortete, Fragen, die mit meiner wachsenden Neu-
gierde drangender und detaillierter wurden. Wir gingen
dazu Uber, unsere Gespréache auf Band festzuhalten.

Anfang Juni 1996 kamen Boukreev und ich Uberein,
dieses Buch gemeinsam zu schreiben. Wir wollten zusam-
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menarbeiten, doch erklarte ich ihm von vornherein, daid
mein Interesse Uber seine persénlichen Erlebnisse hinaus-
reichte und ich meine eigenen Fragen stellen wollte. Der
Vorschlag sagte ihm zu. Einiges wul3te er aus eigener An-
schauung, anderes hatte er selbst nicht miterlebt. Daher
war er so gespannt wie ich, wohin der Weg uns fuhren
wiurde.

Boukreev steuerte seine persdnlichen Tagebticher, Brie-
fe, Expeditionstagebticher und seine Erinnerungen bei. Er
nahm die am Mount Everest verlorenen zwanzig Pfund
wieder zu, und er lernte wieder zu lacheln. Ich besuchte
die Bergsteiger, die mit ihm aufgestiegen waren, und die
Freunde und Gefahrten jener, die nicht zurtickgekehrt
waren. Mit Hilfe von Ubersetzern, Dolmetschern und
Freunden wurde diese Geschichte des Aufstiegs zusam-
mengetragen, wahrend sich weiterhin Tragddien ereigne-
ten und unser Leben weiterging.

G. Weston DeWalt, Santa Fe, New Mexico
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Anatoli Boukreev

25. Marz Kathmandu nach Shyanboche und Namche
Bazar

26. Méarz Namche Bazar

27. Marz von Namche Bazar nach Thyangboche

28. Méarz Thyangboche nach Pangboche

29. Mérz von Pangboche nach Lobuche

30. Marz von Lobuche zum Everest-Basislager

31. Mérz bis 5. April Basislager

6. April vom Basislager nach Gorack Shep und zuriick
7. April Basislager

8. April Basislager (Ankunft der
Expeditionsteilnehmer)

9./10. April Basislager

11. April vom Basislager tiber den Khumbu-Eisbruch
bis Lager I und zurtick ins Basislager

12. April Basislager

13. April vom Basislager zum Lager |

14. April vom Lager | zum Lager Il und zuriick ins
Basislager

15./16. April Basislager

17. April vom Basislager zum Lager |

18. April vom Lager | zum Lager 11

19. April vom Lager Il (Fixseile bis zu 7100 m) ins
Basislager

20./22. April Basislager

23. April vom Basislager zum Lager |1

24, April vom Lager II auf 7300 m — Ruckkehr ins
Basislager

25. April Lager 1l (Ruhetag)

26. Aprilvom Lager 1l zum Lager I11, weiter bis auf
7550 m — Riickkehr vom

Lager 111
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Gammelgaard)

30. April Basislager

1. Mai vom Basislager nach Dingboche
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Dablam Garden Lodge

3. Mai Deboche

4. Mai von Deboche zum Basislager
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9. Mai vom Lager Il zum Lager IV-Stdsattel

10. Mai vom Lager 1V zum Gipfel — Riickkehr zum
Lager IV (Rettung)

11. Mai vom Lager IV bis zu 8350 m (Versuch, Fischer
zu retten)
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13. Mai vom Lager Il zum Basislager

14. Mai Basislager

15. Mai Basislager (Lagebericht auf Tonband)
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Aufstiegs zum Lhotse
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Shyanboche bei Nacht

20. Mai von Shyanboche per Helikopter nach
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1. Kapitel
Mountain Madness

Im Maérz 1996 zeigte sich ein Gestirn, das nicht zu den be-
kannten Konstellationen gehdrte, am néchtlichen Firma-
ment Uber dem Himalaja. Mehrere Tage hintereinander
zog der Stern, dessen Schweif sich in der Dunkelheit auf-
facherte, seine Bahn Uber das Gebirge. Der »Stern« war
der Komet Hyakutake. Es war Anfang der Frihjahrssai-
son am Mount Everest (8848 m), jener Zeitspanne zwi-
schen dem Rickzug des Winters und dem Nahen des
Sommermonsuns, in der, historisch gesehen, die meisten
erfolgreichen Everest-Expeditionen stattfanden. Das Auf-
tauchen Hyakutakes wurde von den Sherpas, in deren
Dorfern der kosmische Schmierstreifen Gegenstand sor-
genvoller Gesprache war, als Zeichen drohenden Unheils
angesehen.

Die Sherpas, eine ethnische Gruppe, in Tibet beheima-
tet und heute grofitenteils in den Hochtdlern Nepals
ansassig, leben zu einem guten Teil von Himalaja-Expedi-
tionen. Sie verdingen sich als Trager, Kéche und Yak-Trei-
ber, Ubernehmen aber auch geféhrlichere und eintrag-
lichere Aufgaben als Hilfspersonal in extremen
Hoéhenlagen und begleiten die auslandischen Expeditio-
nen in den entscheidenden Kampf: Geschicklichkeit und
Ausdauer gegen lebensfeindliche dufiere Bedingungen.

Bis 1996 hatte der Mount Everest in den funfundsieb-
zig Jahren seit dem ersten Gipfelsturm 1921 das Leben
von Uber 140 Bergsteigern gefordert. Fast vierzig Prozent
dieser Opfer waren Sherpas. Jede Stérung der nattrlichen
Ordnung wurde daher von den Sherpas aufmerksam re-
gistriert.
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Kami Noru, Mitte dreiRig, verheiratet und Vater von
drei Kindern, gehort zur neuen Sherpa-Generation, die
seit den funfziger Jahren ihre traditionelle Tracht gegen
Gore-Tex-Anoraks tauschte, um vom kommerziellen
Bergsteigen zu leben. Wie in den vorangegangenen Jahren
wurde Kami Noru auch 1996 von Himalayan Guides, ei-
ner Abenteuerreisen-Agentur im schottischen Edinburgh,
als Sirdar — leitender Sherpa — fuir eine Everest-Expedition
engagiert.

Unter der FUhrung des bartigen und stdmmigen Eng-
landers Henry Todd, einundfuinfzig, ehemaliger Rugby-
Spieler und jetzt Veranstalter kommerzieller Expeditio-
nen, hatte sich Himalayan Guides den Ruf erworben,
noch nie einen Kunden verloren zu haben. Todds prakti-
sche Veranlagung, sein sprichwdrtliches Bergglick und
die gute Zusammenarbeit mit Kami Noru hatten beiden
Erfolg gebracht.

Im Fruhjahr 1995 hatte Todd eine kommerzielle Expe-
dition zum Mount Everest angeboten, bei der er seine
Teilnehmer von Tibet aus Uber die Nordseite zum Gipfel
fuhrte. Die Expedition war ein voller Erfolg, acht Kletterer
schafften es bis zum hdchsten Punkt. Trotz des groflen
Durchbruchs, den dieser Triumph fur Todd und Kami
Noru bedeutete, neigten sie nicht zur Selbstlberschét-
zung. Im Mérz 1996 sahen sie der bevorstehenden Saison
sogar mit Bangen entgegen.

Kami Noru hatte Todd auf den ungewdéhnlichen
»Stern« aufmerksam gemacht, und Todd erinnert sich,
dal Kami sich von diesem himmlischen Ph&nomen
hdchst beunruhigt zeigte. Auf Todds Frage, was es fur ihn
und die anderen Sherpas bedeute, sagte Kami schlicht:
»Wir wissen es nicht. Und es gefallt uns nicht.«

»Er (der Komet) war schon einige Zeit zu seheng, sagte
Todd, »und er war fur die Sherpas ein boses Vorzeichen.«
Ein Aberglaube, gewil3, dachte Todd, aber dennoch
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Grund zu ernster Besorgnis, da die Menschen, die den
Berg am besten kannten, solchen Erscheinungen Bedeu-
tung beimalien.

Zu der ungewissen Bedeutung der himmlischen St6-
rung kam noch ein weiteres Problem. Obwohl schon Ende
Maérz, war die Schneeschmelze noch nicht so weit fortge-
schritten, dal? die Yak-Karawane auf dem Trekkingpfad
zum Basislager des Mount Everest (5300 m) vordringen
konnte. Nur ein paar Sherpa-Trager erreichten das Lager
auf einem schmalen, schneebedeckten Steig. Da die fur Ex-
peditionen bendétigten Vorratsmengen den Einsatz von
Tragern mit Yaks erforderten, wirde sich der Transport
verzdgern. Bisher war das lediglich ein Grund zur Besorg-
nis, noch kein Alptraum, aber das Problem konnte gréRere
Dimension annehmen, falls die Pfade noch langer unpas-
sierbar blieben. Das »Wetterfenster« ftir den Everest-Gipfel
ist nur kurze Zeit offen und wird mit dem Einsetzen des
Monsuns zugeschlagen. Ist eine Expedition zum Zeitpunkt
des Aufstiegs nicht ausreichend verproviantiert, hatte sie
sich die ganze Anreise ins Gebirge sparen kdnnen.

Wie wohl jeder das angesichts dieser unsicheren Um-
stdnde tun wirde, trafen Todd und Kami Noru Vorkeh-
rungen, um die zu erwartenden Probleme moglichst klein
zu halten. In Kathmandu, Nepal (1400 m), wo er sich mit
einer Menge logistischer Probleme herumschlagen mufte,
wahrend er darauf wartete, dal} der Schnee im Norden
schmolz, nahm Todd eine aus etlichen Kisten J&B Scotch
bestehende Ladung in Empfang. Sie war das Geschenk ei-
nes Teilnehmers, zu dessen Sponsoren eine Whiskyfirma
zahlte. Todd gab seinen Sherpas fuir den Transport dieser
hochgeistigen Last ins Basislager genaue Instruktionen,
denn er rechnete durchaus mit Abenden, an denen ein
Tropfen zur Entspannung dringend notig war. Kami No-
ru, kein Scotch-Trinker, bereitete sich auf das Bevorste-
hende auf seine Weise vor.
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In seinem schiefergedeckten gemauerten Haus in
Pangboche (4000 m), einem Dorf, das sich Uber dem ge-
wundenen, zum Full des Mount Everest fuhrenden Trek-
kingpfad in die Terrassenstufen des Hanges schmiegt,
hielt Kami Noru am 29. Méarz eine puja ab. Dies ist ein Ri-
tual zur Danksagung an die Berge, verbunden mit Segens-
bitten. Bei Sonnenaufgang safRen in einem groRen Raum
Uber einem Getreidespeicher funf buddhistische Mdnche
in braunen und safrangelben Gewandern im Kreis auf
dem Boden. Um sie herum lieBen sich Kami Noru und
einige andere Sherpas aus Pangboche nieder, die fur die
Expedition arbeiten sollten. Das fahlgelbe Licht der Yak-
butter-Lampen und die ersten tastenden Strahlen der
Morgensonne lieBen das Blau und Rot der tibetischen
Webteppiche auf den handgesdgten Bodenbrettern da
und dort aufleuchten. Rauch stieg in Spiralen von einem
Feuer auf, und der volle, suRlliche Duft verbrannter Wa-
cholderzweige lag in der Luft.

Der Singsang der Mdnche hallte wie ein Echo von den
Wéanden wider, und jede erneute Wiederholung verstark-
te das Gefuhl von Ruhe und Frieden. Der Gesang vermit-
telte die GewilBheit, dal der Berg die Sherpas schitzen
und wieder entlassen wiurde, wenn sie ihm mit Ehrfurcht
begegneten. Als die puja beendet war, Uberreichten die
Monche jedem eine rote Knotenschnur als Schutzamulett.
Die Sherpas nahmen die Gaben mit ruhiger Ehrerbietung
und unter Verbeugungen entgegen und héngten sich die
Schnire um den Hals.

Bei anhaltender Schneeschmelze wiirden Kami Noru
und die anderen in den ndchsten Tagen zum Everest-Ba-
sislager aufbrechen, wo sie mit den Expeditionen, die sie
angeheuert hatten, zusammentreffen wirden. Fir einen
Tageslohn zwischen 2,50 Dollar und 50 Dollar sollten sie
beim Aufbau der Lager helfen, Lasten hinauf schleppen
und fir die Gipfelstirmer, die sich in immer groRerer
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Zahl auf den Everest wagten, kochen und andere Dienste
verrichten.

Anfang der achtziger Jahre hatten Expeditionsbergstei-
ger und Trager, die sich wahrend der Fruhjahrssaison im
Everest-Basislager zusammenfanden, in einem einzigen
Waggon der Pariser Metro Platz gehabt. 1996 aber wir-
den es insgesamt Uber vierhundert Menschen sein, die
den Pfad heraufgestiegen waren und ihre Zelte aufge-
schlagen hatten, was dem Platz das Aussehen eines Rock-
konzert-Massenlagers verlieh. Ein Bergsteiger attestierte
dem Basislager des Jahres 1996 Ahnlichkeit mit einem
»Zirkus, nur gab es in unseren Zelten mehr Clowns«. Von
verschiedenen Seiten wurde behauptet, dal3 es ein Jahr
war, in dem ein paar echte »Problemfalle« auf den Berg
gefuhrt wurden.

Eine taiwanesische Expedition unter der Leitung von
Makalu Gau war Quelle unzéhliger Witze. Hinter den
SpéaRen verbargen sich allerdings kaum verhullt echte
Vorbehalte hinsichtlich der Eignung des Teams und sei-
ner Chancen, wieder wohlbehalten herunterzukommen.
Ein Kletterer stellte fest: »Mit dem Bob-Team aus Jamaika
hatte ich es ebenso schnell bis nach oben geschafft.« Ahn-
liches galt fur die Expedition der in Johannesburg erschei-
nenden Sunday Times, die Nelson Mandela offentlich
abgesegnet hatte. Geschichten Uber die relative Unerfah-
renheit vieler Teilnehmer und Zweifel an der Verlalilich-
keit ihres drahtigen und leicht aufbrausenden Leiters lan
Woodall machten bei Henry Todds Scotch-Abenden die
Runde.

Der amerikanische Kletterer und Everest-Veteran Ed
Viesturs soll geduRert haben: »Hier oben sind jede Menge
Leute, die nicht hergehdren.« Der siebenunddreifigjah-
rige Viesturs arbeitete als Bergfulhrer und betétigte sich
daneben fir die MacGillivray Freeman IMAX/IWERKS
Expedition unter der Leitung des amerikanischen Berg-

23



